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B. O. del E.—Num. 249

(f} Ias mismas inmunidades v Facilidades con respeclo &
su eguipaje personal gue las que se dispensan w lus enviados®
diplomaticos. !

Seccidén 23, Las prerrogativas £ inmunidades se concegden
a los peritos en beneficic de las MNaciones Unidas y no en pro-
vecha de los proplos individuos, Eif Secretarin general tendra
el derecho vy el deber de renunciar a la inmunidad de cusl-
guier periic, en cualguier caso en nue a su juicio g inmu-
nidad impida el curso de la justicia ¥ pueda renunciarse a
ella, sin que se perjudiguen los intereses de- las Naciones
Unidas.

ARTIHCULO Vi
Pases de {as Naviones Linidos

Seccién 24, Las Nuciones Unidas pueden dar pasaportes
internacionales a sus funcionarics. Estos pasaportes interaa-
cicnales seran reconocideos vy aceptados como dotumentos doe
viaje validos por las Auforidades de los Miembros, tomandu en
cuenta las disposiciones de iz seccidn 25

Seccion 25, Les solicitudes de visss {cuando sean necesa-
rigs) de los iznedorss de pases. cuande vayan socmpsiados
de un certificade comprobando gue los funcioparios via.an
por cuentea de las Naciones Unidas, seran atendides o mas
rapidamente posikble, Ademas, se oiorgersn & es83 PECSONAas,
facilidadess parg visjar rapidamente.

Seccidn 28, Facilidades similures a las que se especifican
en la seccifén 35, se optorgaran = los peritos v oires personas

Gue, sunque no lengan un pase de las Naclones Unidas, posean
un certifirade de que viajan en misiéon da las Naciones Unidas.

Seccion 27. El Secretaric general. subsecretarios generales
¥ directores gue viajen con pases de lus Naciones Unidas vy
en misiones de ias Naclonmes Unid4s, gozaran de las mismas
facilidades gue se olorgan & los enviados diplomaticos.

Seccion 23. Las disposiciones de este articulo podran apli-
carse 8 los funcionarios de rango analoge de organismas es-
pecializados 51 los convenios sobre vinculacién tencluidos de
acuergdo con ¢l articulo 63 de 1z Carta asi lo disponen.

ARTICULL VIH -

Solucidn de disputas
.
Seccicn 20, Las Naciones Unidus tomursn Jus medidas ade-
cuadas para la solucion de:

(a} disputas originadas por contratos u otras disputas de
derecho privado -n Ias que sean parte lus Naciones Unides;

th) disputas en que esté implicade un funcionario de las
Naciones Unidas, gue por razén de su ca.go oficial disfruis de
inmunidad, si el Secretaring gencral no ha renunciado & tal
inmunidad. .

Seccién 30. Todas las diferencias que surjan de la inter-
protacién ¢ aplicacion de In presente convencién seran refe-
ridas & la Corte Internacional de Justicia, a vwenos gue en un
caso determinade las partes convengan en recurrir a ofra
vig de solugidén., Si surge una diferencis de opinidn entre lus
Maciones Unidas por una parte, ¥ unr Miembro por la eoira,
se solicitard una opinidn consultiva sobre cualguier cuestion
legal conexa, de acusrde con ef articulo 96 de la Caria y el
articulo 85 del Fstaiuio de ks Corie. La opinidn gue do la
Corte serd aceptada por las partes como decisiva,

ARTHCULO FINAL

Seceion 3. La presente convencidn sern sgmelidy puya su
adhesidn a ledos los Mietmbros ds las Naciones Untdas.

Seccidn 32, La adhesién se efectuardé depositando un ins-
trumento con el Secrefario gencru! de las MNaciones  Unidas
v Ja comvencion entrara en vigor, con respecto n cada Miem-
bro, en la fecha en gue se haya depositado el instruomenic de
adhesion.

Seccinn 33, Ll Secretario genegal informari o todos fos
Mismbros de las Naciones Unidas del depdsits de cada ins-
{rumento de adbesion.

Section . Queds entendido gue cuando se deposile un
instrumente de adhesién en nombre de un Miembro, el
Miembro estarn en condiciones de aplicar las disposiciones
de esta convencidn de acuerdo con su propia legislucidn.

Seceidn 5. La presente convencion continugra en vigor en-
tre las Nacivoes Unidas v tedos los Miembros que hayan de
positude los instrumenios de adhesion durante o ticmpo que
a#] Miembro continte siendoe Miembro dea las Nacianes Unidas,
o hasta que Ja Asamblea General aprusbe una convencion
gencral revisada vy dicho Mismbro “orme parte de esty nueva
convencion,

Seccibn 38 El Secretaric gereral podra concluir cop Crid-
guier Miembros o Miembros acuerdes suplementasios  para
djusiar en o gue respacta a tadl Miemtbro o Mienhtros lss dis-
pasiciones de esta convencién, Estos acgerdos suplementarios
egtaran en rada caso sujetos la apreobacian de la Asam-
Wea General ol

Fl Instruments de Adhesien de Espafia fué depasitado o
+1 de jufio de 1974

La Convencion enlrg en vigor eb dia 31 de jutio de 1974

Lo gue =8 nace puaklico para conorimienio general,

Mackrid, ¥ de oriubre de 18974~ El Secretavio gencral técnico.
Envigque Thomas de Carranza

MINISTERIO
DE OBRAS PUBLICAS

CORRECCION de errores de lao Orden de 3 de
aciubre de 1974 por la gue se defermunon los
condiciones para otorgar autorizacicnes de servi-
cios diserecionales de transporte publico de via-
jeros por earreters durante el afic 1075

20546

Advertidos errores en el texte remiiida para su iasercion
de la mencionada Orden, publicada en el «Boletin Oficial
del Estado. nimere 240, de fecha 7 de octubre de 1974, pagl-
nas 20363 ¥ 20361, Ac transcriben a continuacidn las oportunas
rectificacionas:

Fr of apartadc cegundo, wWitima linea, donde dice: «tduclor,
gue no hubieve perdide su validez..; debe decir: =ductor. que
nc hubieren perdido su validez...

En el gpurtado cuarto, punio g}, segunda linea, dends dive:
«selicilen la reduccidn da! radio de accion de la gue tsngans:
debe decir:  «soliciten la reduccion del radio de accion de
lag que tengans.



